
Прислонившись к борту лодки, Хэм в бинокль смотрел вдаль.

На лодке не было развлечений и у каждого члена команды были свои обязанности, поэтому
развлекать Хэма было некому.

Сначала путешествия Хэм занимался изучением лодки, исследовав каждый ее уголок. Но
через несколько дней энтузиазм постепенно начал таять, а еще один и тот же пейзаж со всех
сторон навевал скуку.

Прямо как сейчас.

Хэм рассматривал в бинокль далекую морскую гладь не потому, что ему очень нравились
морские пейзажи. Дело в том, что он просто хотел скоротать время. Если он ничего не будет
делает, то умрет от скуки.

Все это время Хэм помогал взрослым, выполняя работу, которую ему поручали. Но это были
самые простые задания, потому что он еще не был квалифицированным работником, чтобы
справляться с более сложными обязанностями.

А если честно, то в рыбалке не так уж и много сложностей.

Им просто нужно поставить сеть в воду и наблюдать за ней.

По-настоящему сложная работа — это вытянуть рыбу из рыболовных сетей, затем
отсортировать и положить ее в холодильник. Еще самая сложная работа — это судоходство, без
квалифицированного штурмана им не обойтись.

Такие молодые люди, как Хэм, очень активны, потому пробыв на лодке всего несколько дней,
ему стало скучно. Иногда ему хотелось прыгнуть в воду и поплавать. Но его все время
останавливал отец.

Поэтому, единственным развлечением для Хэма было смотреть в бинокль на далекие морские
пейзажи.

Внезапно его внимание привлекла тень вдалеке.

Прикрыв один глаз и отрегулировав фокусное расстояние бинокля, Хэм попытался рассмотреть
тень, которая появилась в объективе бинокля.

Это корабль.



На носу судна был огромный крюк. На борту корабля передвигалось большое количество
людей. Но внимание Хэма привлекла огромная рыба.

— Кит?

— Это — китобои! — увидев кита, пришел к выводу Хэм.

Он слышал о таких кораблях из рассказов отца, поэтому знал, что есть китобойные суда,
которые охотятся на китов.

Рыбаки, как его отец, никогда не занимались промыслом китов. Во-первых, это очень сложно, а
во-вторых — не выгодно. Если даже они и поймают кита, распределив добычу между членами
команды, все переработать они все равно не смогут, а продать его тоже невозможно.

— Хэм, — позвал парня отец, тем самым оторвав его от мыслей, — пора обедать.

— Папа, как у нас идут дела? Есть ли рыба в сетях? — спросил Хэм у отца.

— Еще нет, но скоро будет, — ответил Ник, погладив сына по голове.

Хэм первый раз вышел с ними в море, чтобы порыбачить. Если они ничего не поймают, то Хэму
будет очень плохо. Жители деревни народ суеверный, они скажут, что Хэма не благословила
богиня удачи и ему будет трудно найти жену. Это очень огорчало Ника.

С тех пор, как вышли в море, прошло три дня, и только вчера они поймали всего лишь пятьсот
килограммов рыбы. Это однозначно мало.

Однако Хэма это совершенно не волновало, он еще не понимал многих вещей, он просто хотел
поразвлечься и произвести впечатление на свою любимую девушку, вот и все, что было в его
голове.

Пообедав, Хэм какое-то время посидел на палубе, а затем вернулся в свою каюту.

— Уххх! — выдохнул Хэм, растянувшись на кровати.

Он зажег керосиновую лампу, достал из шкафа книгу с картинками.

На обложке книги была изображена рыбацкая лодка, плывущая по бурному морю, под
рыбацкой лодкой скрывалось ужасное чудовище.

Книга была иллюстрирована изображениями различных монстров и содержала небольшой



текст под картинками.

В ней не было ничего красивого, но Хэму она все равно нравилась.

У них на острове слишком мало книг.

— Сейчас ночь, тебе пора спать, — заглянув к Хэму в каюту, сказал Ник.

— Я знаю, папа, — ответил Хэм, хотя собирался еще минут двадцать почитать книгу, а затем
лечь.

Минут через десять Хэм услышал вой ветра, доносившийся снаружи. Сначала он не придал
этому значение, но со временем шум становился все сильнее, а лодка начала сильно
раскачиваться.

— Что случилось? — Хэм испытал шок. Он быстро встал с постели и подошел к иллюминатору.

Небо полностью затянуло тучами. На лодке горел только один фонарь, освещая палубу не
более чем на дюжину метров.

Дальше полная темнота.

Сильный ветер пронесся мимо рыбацкой лодки. В то же время бушующие волны обрушились на
их лодку, заставив ее качаться из одной стороны в другую.

В сердце Хэма закрался страх.

Наверно будет дождь.

Хэм не на шутку испугался. Снаружи разыгралась довольно пугающая сцена, а трясущаяся
лодка, которая в любой момент могла перевернуться, только усиливала чувство страха.

Очевидно, приближалась буря.

С тех пор, как они вышли в море, прошло несколько дней. Все это время погода была
прекрасная. Но сегодня обстановка резко изменилась. Подул сильный ветер. Начался шторм.

Морские волны, вздымающиеся вокруг, выглядели очень устрашающе, а их рыбацкая лодка
посреди моря, выглядела, словно ореховая скорлупа.



Внезапно в голове Хэма всплыли истории, которые он раньше слышал от взрослых, о кораблях
и рыбацких лодках, потерпевших крушение или пропавших без вести во время шторма.

Хэм почувствовал, как его тело пронизывала мелкая дрожь.

В его голове мелькали ужасные фантазии и мысли о несчастных случаях, от чего паника в его
сердце стала еще сильнее.
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